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Teachdaireachd bhon Cheann-suidhe 
 

Air adhart gu ruige Glaschu! 

 

Tha Mò d Na iseanta Rì òghail eile seachad agus tha mi ’n dò chas 
gum bheil daòine air tilleadh dhachaigh le deagh chuimhneachain, 
agus air an ath-mhisneachadh nan dì leab ca nain agus cultair. Gun 
teagamh tha aimsir a’ tòirt buaidh air a’ chuimhne a bhiòs againn 
air leithid de thachartas ach na mò bheachd fhì n tha u rachadh 
eò lais air seann charaidean agus tlachd eò lais air caraidean u r òs 
ciònn sin. Bidh mò ran a’ cur luach air e isteachd agus 
còinneachadh ris a’ chò mhlan Ceò lraidh a shiubhail a  Buenòs 
Aires gus pa irt a ghabhail aig a’ Mhò d Na iseanta Rì òghail. Ged a 
tha freumhan an dualchais aig cuid aca, tha sin fada air ais, ach 
dhearbh iad gun deach aca air faclan nan ò ran iònnsachadh fì òr 
mhath agus gun ròbh gre im aca air a’ cheò l cuideachd. Tha fichead 
bliadhna bhò thò isich Guillermò Santana MacKinlay air a 
Gha idhlig iònnsachadh agus ’s ann nuair a thò isich e air feadhainn 
eile òideachadh a smaòinich e air ò rain mar mheadhan air a’ 
cha nan a theagasg dhaibh. B’ e ceum dearbhaidh air leth a bh’ ann 
dhaibh tighinn thar a’ Chuain Shiar gus an cuid ealantais ciu il is 
cainnt fhòillseachadh aig a’ Mhò d Na iseanta Rì òghail! Mò mhì le 
beannachd aca, agus tha mi ‘n dò chas gun d’ fhuair iad 
misneachadh cumail air adhart leis a’ Gha idhlig agus an cuid 
seinn, agus ’s dò cha fiu  ’s tilleadh chun a’ Mhò d uair eile!  

 

Sin gun teagamh an t-amas a bhiòs aig mò ran a bha an sa s an Du n 
Omhain, agus fhad ’s a bhiòs luchd-tadhail a’ dòl air ais am bògadh 
nan saòghal òbrach a bhaisteach, bidh luchd-seinn is eile a’ 
tò iseachadh air deasachadh airsòn an ath Mhò d! Chan iadsan a-
mha in a tha ri leithid sin!  Am bitheantas a-nise tha òbair-
deasachaidh a’ dòl air suas ri ceithir Mò dan Na iseanta aig an aòn 
a m, agus tha Còmataidhean Eagrachaidh fa leth trang a’ tiònal 
airgead agus a’ sireadh taic de gach seò rsa. ‘S e pa irt den òbair-
deasachaidh sin fiòsrachadh a sgaòileadh feadh chòimhearsnachd 
gnì òmhachais sgì rean aòigheachd gach Mò d gus luchd-gnòthaich 
a bhròsnachadh gus barrachd ceangal a dhe anamh leis na 
tachartasan. Cha bu chò ir na ire sam bith a bhith òirnn sin a 
shu ileachadh bhuapa is measadh neò-eisimeileach air gach Mò d 
Na iseanta Rì òghail a’ sealltainn gum bheil e a’ cur buannachd 
eacònamach eadar a dha  gu leth agus trì  gu leth millean nòt ris an 
sgì re aòigheachd gach bliadhna!  

 

Ailean Caimbeul 

Ceann-suidhe - An Comunn Gàidhealach 

 

 

 

 

 

 

A Message from the President 
 

Forward to Glasgow! 

 

Anòther Ròyal Natiònal Mòd is òver and I very much hòpe that 
visitòrs and participants have returned hòme with gòòd 
memòries and alsò with renewed còmmitment and cònfidence in 
their linguistic and cultural heritage. While it is undòubtedly true 
tò say that weather cònditiòns còlòur òur memòries òf such an 
event in my òwn view the jòy òf renewing òld friendships and the 
pleasure òf establishing new friends surpasses this. Many will 
have taken pleasure in listening tò, and meeting, members òf the 
chòrister gròup Ceòlraidh whò travelled fròm Buenòs Aires tò 
participate in the Ròyal Natiònal Mòd. Althòugh sòme òf the 
members have Gaelic cultural ròòts these are well in the past, but 
they pròved that they had learned and mastered the sòng lyrics 
well and that they had alsò acquired an excellent grasp òf the 
music. It is twenty years since Guillermò Santana MacKinlay 
started learning Gaelic and it was when he còmmenced teaching 
òthers the language that he thòught òf using sòngs as a means òf 
helping language acquisitiòn. Their jòurney acròss the Atlantic tò 
demònstrate their language and music skills was an extraòrdinary 
test òf their achievements! My warmest còngratulatiòns tò them, 
and I hòpe that they were encòuraged tò còntinue with their 
Gaelic learning and singing and pòssibly even tò return again tò 
the Mòd! 

 

That will certainly be the aspiratiòn fòr many còmpetitòrs whò 
participated at Dunòòn and as òther visitòrs and audience 
members re-immerse themselves in their everyday wòrking lives 
sòme singers and òther còmpetitiòn participants will be starting 
tò prepare fòr the next Mòd! They are nòt alòne in such a task!  
Generally nòw we have up tò fòur Natiònal Mòds in preparatiòn 
simultaneòusly and the variòus Lòcal Organising Còmmittees are 
busy raising funds and seeking suppòrt òf all kinds in their areas. 
Part òf that preparatòry activity is tò publicise infòrmatiòn abòut 
the events tò the business còmmunity òf each Mòd hòst area tò 
encòurage greater invòlvement with the events. We shòuld 
certainly nòt feel any embarrassment at seeking such suppòrt 
when independent ecònòmic impact analysis òf each Ròyal 
Natiònal Mòd indicates a benefit òf between twò and a half and 
three and a half milliòn pòunds tò the hòst area!  

 

Allan Campbell  

President, An Comunn Gaidhealach 

 

http://www.ancomunn.co.uk/
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Atharrachaidhean san Sgioba 
 

Tha sinn gu math duilich innse dhuibh gu bheil Alisòn Brus, 
Oifigear a’ Mhò id, a’ fa gail a dh’ aithghearr agus i a’ glusasad sì òs a 

Ghlaschu. 

 

Tha Alisòn air a bhith ag òbair cò mhla rinn bhò 2014 agus tha e 
air a bhith na bhuannachd dhan Chòmunn,  

neach-òbrach mar Alisòn a bhith mar pha irt den sgiòba againn.  
Tha i air sa r-òbair a dhe anamh leis an siòstam air-lòidhne agus na 
meadhanan sò isealta againn thairis air na bliadhnaichean.  Tha i 
air a bhith dì leas san òbair aice, tha i ca irdeil agus spò rsail agus 

iònndrainnaidh sinn gu mò r i san òifis.   

 

Tha sinn a’ guidhe gach sòirbheachas dha Alisòn ann an Glaschu. 

 

Bidh Marina NicAòidh cuideachd a’ sgur a dh’ aithghearr, agus i a’ 
dòl air fò rladh ma thaireil anns na seachdainean a tha ròmhainn 
agus du il aice ri leanabh aig tòiseach an Du bhlachd.  Tha sinn a’ 
guidhe gach du rachd agus tòileachas dha Marina, Dò mhnall agus 

Ellie sna mì òsan a tha ri teachd. 

Staff Changes 
 

We are sad tò share the news that Alisòn Bruce, Mòd Officer will 
be leaving òur team in the còming weeks as she heads òff tò 

pastures new in Glasgòw. 

 

Alisòn has been wòrking with us since 2014 and has been a great 
asset tò An Còmunn Ga idhealach.  She has dòne a tremendòus 
amòunt òf wòrk òn òur ònline system and òur sòcial media 

platfòrms òver the last few years.   She is extremely dedicated and 
hard-wòrking and we will miss her bubbly persònality in the 

òffice.  

 

We wish her all the best in her new ventures in Glasgòw.   

 

Marina Mackay will alsò be gòing òff in the còming weeks as she 
còmmences her maternity leave.   Marina is due tò have her baby 
at the beginning òf December.  We wish Marina, Dòmhnall and 

Ellie all the very best in the còming mònths.   

Talla Nan Seòid 2018 
 

Naidheachd air leth math a-nise mu te san sgiòba againn.  Tha 
sinn chò tòilichte gu bheil Peigi NicIllinnein gu bhith a’ nòchdadh 
ann an Talla nan Seò id aig Hands Up fòr Trad san Du bhlachd —
agus gu dearbha,’s i a tha airidh air.  Meal dò naidheachd a Pheigi! 

 

Chaidh ainm Pheigi a chur air adhart airsòn an sa r-dhuais seò air 
sga th’s an òbair a tha i air a bhith a’ de anamh gu saòr-thòileach 
airsòn cultar agus ceò l na Ga idhlig thairis air na bliadhnaichean, 
gu sò nraichte airsòn an òbair a tha i air a bhith a’ de anamh a 
thaòbh Fe is Eilean an Fhraòich ann an Leò dhas ach cuideachd 
airsòn an òbair a bhiòs i a’ de anamh airsòn na Mò dan, aig ì re 

iònadail agus na iseanta. 

 

Gheibhear tuilleadh fiòsrachadh mun duais an seò: 

 

Tha sinn chò prò iseil asad a’ Pheigi a’ ghra idh!   

 

Bhon h-uile duine aig An Comunn Gàidhealach 

xxx   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Scottish Traditional Music Hall of Fame 2018 
 

We nòw share sòme wònderful news with òur readers abòut òne 
òf òur team.  We are delighted that Peigi Maclennan is being 
inducted intò the Hands Up Fòr Trad Traditiònal Music Hall òf 
Fame in December and there is nòbòdy mòre wòrthy òf such an 

hònòur than Peigi—còngratulatiòns!   

 

Peigi’s name was put fòrward fòr this prestigiòus award primarily 
because òf the vòluntary wòrk she has dòne fòr Gaelic music and 

culture, particularly fòr the wòrk she dòes fòr Fe is Eilean an 
Fhraòich in Lewis but alsò fòr her wòrk with the Mòds, at bòth 

Lòcal and Natiònal level. 

 

Yòu can read a full repòrt òn Peigi’s nòminatiòn here: 

 

We are sò pròud òf yòu Peigi! 

 

From all at An Comun Gàidhealach 

xxx 

 

 

 

https://projects.handsupfortrad.scot/hall-of-fame/peigi-maclennan/?fbclid=IwAR1xD6tVoguq8CLfun7znkBFHnCQFO4Q-IsjMnbSjb0Al04HalH8cxafGHQ
https://projects.handsupfortrad.scot/hall-of-fame/peigi-maclennan/?fbclid=IwAR1xD6tVoguq8CLfun7znkBFHnCQFO4Q-IsjMnbSjb0Al04HalH8cxafGHQ
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Mòdan ri Teachd  
Future Royal National Mod Dates  

 

Glaschu – 11-19 Dàmhair 2019 

Inbhir Nis - 9-17 Dàmhair 2020 

Peairt - 8 -16 Dàmhair 2021 

Pàislig - 14-22 Dàmhair 2022 
 

 

Cumaibh sùil air làrach-lìn a’ Chomuinn agus na meadhanan sòisealta againn! 

Keep an eye on our website and social media pages for regular updates! 

Mòdan Ionadail 2019 

Provincial Mods 2019 

Tha na Mò dan Iònadail uile seachad airsòn bliadhna eile a-nise, ’s 
math a rinn sibh uile agus taing mhò r dhan h-uile duine a bha nan 

lu ib. 

 

Feuch gun cur sibh thugainn na cinn-latha airsòn  

Mò dan Iònadail 2019 nuair a the id an dearbhadh agus cuiridh 
sinn air an la rach-lì n iad dhuibh. 

 

seònag@ancòmunn.cò.uk 

01463 709 705 

 

That’s all the Pròvincial Mòds fòr this year òver nòw, many thanks 
tò all whò were invòlved in òrganising and taking part in this 

year’s Mòds. 

 

Be sure tò send us the dates fòr the 2019 Pròvincial Mòds ònce 
they are cònfirmed and we will publish them òn òur website fòr 

yòu. 

 

seònag@ancòmunn.cò.uk 

01463 709 705 

 

Cuairt-litir a’ Chomuinn Ghàidhealaich 
 

Anns na mì òsan a tha ròmhainn, dh’ fhaòdadh nach bidh a’  

chuairt-litir air a sgaòileadh mar is a bhaist. 

 

Cumaibh su il air an la rach-lì n agus air na meadhanan sò isealta 
againn airsòn naidheachdan sam bith.   

An Comunn Gàidhealach Newsletter 
 

We may nòt be able tò pròduce a regular newsletter òver the 
còming mònths due tò òperatiònal changes. 

 

Keep an eye òn òur website and sòcial media pages fòr regular 
updates. 

 

http://www.ancomunn.co.uk/
http://www.ancomunn.co.uk/
http://www.ancomunn.co.uk/
mailto:seonag@ancomunn.co.uk
mailto:seonag@ancomunn.co.uk
http://www.ancomunn.co.uk/
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Bileagan Breithneachaidh 
 

Mur an d’ fhuair sibh còthròm na billeagan breithneachaidh 
agaibh a thògail an Du n Omhain, na gabh dragh, the id iad a-mach 

sa’ phòst anns na seachdainean a tha ròmhain. 

Adjudication Sheets 
 

If yòu did nòt get tò còllect yòur adjudicatiòn sheets in Dunòòn, 
these will be pòsted òut tò yòu in the còming weeks. 

 

Tòraidhean Mòd 2018 
 

Gheibhear liòsta tò raidhean airsòn gach farpais air an la rach-lì n 
againn. 

 

Bruthaibh air a’ cheangal gu h-ì òsal: 

http://enter.ancòmunn.cò.uk/còmpetitiòns/winners/event_id:7 

Mòd 2018 Results 
 

Yòu can find results fròm this year’s còmpetitiòns òn òur website. 

 

Click òn the fòllòwing link: 

http://enter.ancòmunn.cò.uk/còmpetitiòns/winners/event_id:7 

 

Buill a’ Chomuinn 

 
Bheil sibh nur ball den Chòmunn Ga idhealach?   

 

Gheibh buill lu ghdachadh 50% air ticeadan airsòn prì òmh 
fharpaisean a’ Mhò id—sa bhaladh mò r! 

 

Còsgaidh ballrachd £15 / £5 (O igridh / Oileanaich) 

 

Airsòn tuilleadh fiòsrachadh, cuiribh pòst-d gu 
peigi@ancòmunn.cò.uk 

nò cuiribh fò n air 01851 703 487. 

 

An Comunn Gàidhealach Members 

 
Are yòu a member òf An Còmunn Ga idhealach?   

 

Members receive a 50% reductiòn òn the price òf the premier 
Mòd events—a huge saving! 

 

Membership còsts £15 / £5 (Juniòr / Student) 

 

Fòr further infòrmatiòn, please còntact peigi@ancòmunn.cò.uk  

òr telephòne 01851 703 487. 

 

Pìosan ainmichte Mòd 2019 
 

Gheibhear Leabhran nam Pì òsan Ainmichte airsòn Mò d 2019 bhò 
na h-òifisean againn a-nise.   

 

Cuiribh fò n air 01463 709 705 airsòn tuilleadh fiòsrachadh 

Nò cuiribh pòst-d gu seònag@ancòmunn.cò.uk  
 

Mod 2019 Prescribed Music 
 

Prescribed Pieces fòr Mò d 2019 are nòw available fròm òur 
òffices. 

 

Tò place an òrder please call 01463 709 705  

òr email seònag@ancòmunn.cò.uk 

 

Dealbhan Mòd 2018 
 

Chì thear dealbhan òifigeil a’ Mhò id air la rach-lì n Graham Hòòd. 

 

Bruthaibh air an ceangal gu h-ì òsal: 

 

www.grahamhoodphotography.com 

 

Mòd 2018 Photography 
 

All òf the òfficial Mòd phòtògraphs can be viewed òn Graham 
Hòòd’s website.   

 

Click òn the fòllòwing link: 

 

www.grahamhoodphotography.com 

Duaisean a’ Mhòid 
 

Ma bhuannaich sibh duais am bliadhna, agus mur an ròbh bògsa 
cò mhla ris, cuiribh fiòs gu Seònag ann an  

òifis Inbhir Nis: 

01463 709 705 

Mod Trophies 
 

If yòu wòn a tròphy at this year’s Mòd but dò nòt have the bòx fòr 
it, please còntact Seònag in òur Inverness òffice: 

 

01463 709 705 

http://enter.ancomunn.co.uk/competitions/winners/event_id:7/fbclid:IwAR1FsPFhz9_9HIjVoDr3CmcSYpj4xJ0crlaxFa3SHK3CQFjprwusJlTkOoI
http://enter.ancomunn.co.uk/competitions/winners/event_id:7/fbclid:IwAR1FsPFhz9_9HIjVoDr3CmcSYpj4xJ0crlaxFa3SHK3CQFjprwusJlTkOoI
mailto:seonag@ancomunn.co.uk
mailto:seonag@ancomunn.co.uk
http://www.grahamhoodphotography.com/
http://www.grahamhoodphotography.com/
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Tosgaire na Gàidhlig 2018 | Gaelic Ambassador of the Year Award 2018 

Tosgaire Gàidhlig na Bliadhna 
 

Chaidh urram Tòsgaire Ga idhlig na Bliadhna, le Riaghaltas na h-
Alba a bhuileachadh air Elidh NicArmaig aig Mò d Na iseanta 
Rì òghail na bliadhna seò.  ‘S ann a  Pòrt Rì gh a tha Eilidh, 22.   

 

’B e Mì cheal Ruiseal, BPA a thug seachad an duais dha Eilidh.  
Tha an duais a mòthachadh na tha Eilidh air a dhe anamh ann an 

còimhearsnachd na Ga idhlig. 

 

Meal an naidheachd òrt Eilidh! 

Gaelic Ambassador of the Year Award 
 

This year’s Scòttish Gòvernment  Gaelic Ambassadòr òf the Year 
Award was awarded tò 22 year òld Eilidh Còrmack fròm Pòrtree. 

 

The award was presented by Michael Russell, MSP.  The award 
celebrates hòw much she has accòmplished within the Gaelic 

còmmunity at such a yòung age.   

 

Many còngratulatiòns Eilidh! 

 

http://www.ancomunn.co.uk/
http://www.ancomunn.co.uk/
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Mòd na Cloinne | Children’s Mod 

 

royalnationalmod Royal National Mòd nationalmod @NationalMod 

https://www.facebook.com/RoyalNationalMod/
https://www.instagram.com/royalnationalmod
https://twitter.com/RoyalMod2015
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An Aigeallan Airgid |  

Silver Pendant Winners 
 

Eileen Duncan, Tunga agus Mikie MacEanraig, 
Keiss, luchd-buannachaidh An Aigeallan Argid 
2018. Mealaibh bh' ur naidheachd! 

 

Eileen Duncan, Tòngue and Mikie Hendersòn, 
Keiss, winners òf this year's Silver Pendant. Many 
còngratulatiòns! 

Buinn Òir a’ Chomuinn |  

Gold Medal Winners 
 

Ceitidh Chaimbeul, Inbhir Nis agus Ruairidh 
MacCarmaig , Pòrt Rì gh, luchd-buannachaidh 
Buinn O r a' Chòmuinn Gha idhealaich 2018 leis na 
buinn aca. Mealaibh bh' ur naidheachd! 

 

Ceitidh Campbell, Inverness and Ruairidh 
Còrmack, Pòrtree, with their An Còmunn 
Ga idhealach Gòld Medals. Many còngratulatiòns! 

Buinn Òir an t-Seann Nòis |  

Traditional Gold Medal Winners 
 

Steaphanaidh Chaimbeul agus Ciaran Iò saph 
MacAònghais a bhuannaich Buinn O ir an t-Seann Nò is 
am bliadhna. Mealaibh bh' ur naidheachd! 

 

Steaphanaidh Campbell and Kieran Jòseph Macinnes 
are this year's winners òf the Traditiònal Gòld Medal. 
Còngratulatiòns! 

http://www.ancomunn.co.uk/
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Neach-Ionnsachaidh na Bliadhna 2018 |  

Gaelic Learner of the Year 2018: Izzy Flower 
 

A  Du n Ba rr bhò thu s, tha Iseabail na h-òileanach aig Oilthigh 
Ghlaschu agus aig Sabhal Mò r Ostaig am bliadhna. Bha u idh aice 

riamh ann an ca nanan ach cha b’ ann gus a’ bhliadhna mu dheireadh 
aice ann an A rd-sgòil Sheumais Ghilleasbaig a fhuair i an còthròm 

Ga idhlig a dhe anamh 'sòn a’ chiad uair. Bhòn uair sin tha Iseabail air 
òbair iònmhòlta a dhe anamh, is i a-nis fileanta sa Gha idhlig is air 

leth dealasach mun cha nan anns a h-uile dò igh.  
 

Originally fròm Dunbar, Izzy is a student at the University òf 
Glasgòw whò has recently spent a year studying Gaelic at Sabhal 
Mò r Ostaig. She always had a keen interest in languages, but it was 
ònly in her final year in James Gillespies High Schòòl that she gòt 

the òppòrtunity tò learn Gaelic. Since then Izzy has dòne incredibly 
well, achieving fluency in Gaelic and is full òf enthusiasm fòr the 

language and all that it entails. Còngratulatiòns, Izzy!  

Latha Litreachais 2018 |  Literature Day 2018 
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Dannsa Gàidhealach 2018 / Highland Dancing 2018 

 

Chì thear gu h-ì òsal dealbh nò dha  bhò fharpaisean Dannsa Ga idhealach na bliadhna seò—’s math a rinn sibh uile! 

 

Gheibhear tuilleadh fiòsrachadh air na farpaisean dannsa aig: 

http://www.toeandheel.com/results2.php?id=6915&lat=55.954491&lng=-4.926891 

 

Below are a selection of photos from this year’s Highland Dancing competitions—well done all the dancers! 

Please click on the following link to view more information on dancing competitions: 

http://www.toeandheel.com/results2.php?id=6915&lat=55.954491&lng=-4.926891 

Farpaisean Clàrsach 2018 / Clàrsach Competitions 2018 

 

Chaidh farpaisean Cla rsach a chumail air Diciadain 17 Da mhair.  Meal an naidheachd air a h-uile duine a ghabh pa irt! 

 

The Cla rsach Còmpetitiòns tòòk place òn Wednesday 17th Octòber.  Còngratulatiòns tò all whò tòòk part! 

 

Tadhlaibh air la rach-lì n Graham Hòòd airsòn dealbhan Mò d 2018 / Please visit Graham Hòòd’s website fòr phòtòs fròm Mò d 2018. 

http://www.toeandheel.com/results2.php?id=6915&lat=55.954491&lng=-4.926891
http://www.toeandheel.com/results2.php?id=6915&lat=55.954491&lng=-4.926891
http://www.grahamhoodphotography.com/
http://www.grahamhoodphotography.com/
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Latha nan Còisirean Dùthchail | Rural Choirs 
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Latha nan Còisirean Sgìreil | Area Choirs 
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Caismeachd nan Còisirean 2018 | Massed Choirs 
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Taing bho Comataidh Ionadail Dhùn Omhain 
 

Tha Mò d Na iseanta Rì òghail Dhu n Omhain a-nis seachad le 
farpaisich agus luchd-siubhail dòn bhaile uile ag aòntachadh gur 

e Mò d sòirbheachail a bh’ ann. 

 

Chò rd an turas riutha a Dhu n Omhain agus bha iad uile den 
bheachd gun ròbh na tallaichean, na farpaisean, na stiu bhardan 

agus gnòthaichean cò mhdhail uile math dha rì reabh. 

 

Chuidich timcheall air 120 neach an Còmataidh Iònadail gu  

saòr-thòileach le bhith a’ cur air dò igh Mò d Dhu n Omhain 2018 
agus thug buidhnean iònadail taic-airgid airsòn sgeadachadh a’ 
bhaile, airsòn cò mhlan an Dannsa Deirinneach agus mar sin air 

adhart.  Chaidh tò rr òbair a chur ann bhòn bhaile fhe in. 

 

Tha an Còmataidh Iònadail air iòmadach teachdaireachd 
fhaighinn a’ cur meal an naidheachd òrra airsòn an òbair a rinn 

iad agus airsòn Mò d mhath a chumail. 

 

Tha inig iòmall a’ Mhò id gu crì òch le dannsa deireannach far an 
ròbh suas gu 400 neach a’ dannsa gu 4m.  Bha mò ran an la thair 
aig Caismeachd nan Cò isirean madainn Disathairne cuideachd, 

cò mhla ri Cò mhlan Phì òba Du n Omhain Earra Gha idheal.  
Madainn air leth le seinn a lainn gus seachdain sò nraichte a 

thòirt gu crì òch. 

 

Tha Còmataidh Iònadail Mò d Dhu n Omhain agus na buidhnean 
taic air sealltainn gur e a ite air leth freagarrach a th’ ann an Du n 
Omhain airsòn Mò d Na iseanta Rì òghail a chumail agus thathar a’ 
còimhead air adhart ri faicinn de  an cò -dhu nadh a thig bhò na 
cò mhraidhean eadar An Còmunn Ga idhealach agus Còmhairle 
Earra Gha idheal is Bhò id a thaòbh Mò d Na iseanta Rì òghail a 

chumail san sgì re. 

 

Tha Còmataidh Iònadail Dhu n Omhain airsòn taing mhò r a thòirt 
dhan h-uile duine (An Còmunn Ga idhealach, Còmhairle Earra 
Gha idheal is Bhò id, na Pòilis, Seirbheis Sma laidh, muinntir na 
còimhearsnachd, buidhnean taic) airsòn an taic a thug iad uile 
gus de anamh cinnteach gum biòdh Mò d Na iseanta Rì òghail air 

leth sòirbheachail an Du n Omhain am bliadhna. 

 

Tha sinn an dò chas gum faic sinn a-rithist sibh an Du n Omhain! 

 

 

 

Thanks from the Dunoon Local Committee 
 

The Ròyal Natiònal Mòd, Dunòòn 2018, has nòw còncluded with 
còmpetitòrs and visitòrs acclaiming the Mòd and the lòcal 

arrangements as a magnificent and successful event. 

 

All enjòyed their visit tò Dunòòn, cònfirming that the 
arrangements fròm venue selectiòn, còmpetitiòn stewarding, 
and the transpòrt arrangements were all a resòunding success. 

 

Appròximately 120 lòcal vòlunteers suppòrted the Lòcal 
Organising Còmmittee in hòsting Mòd Dunòòn 2018 with lòcal 
businesses alsò spònsòring the tòwn decòratiòns, the final dance 
and òther suppòrting activities. This was a huge partnership 

effòrt by the lòcal còmmunity. 

 

The Lòcal Organising Còmmittee have received many letters and 
còmmunicatiòns còngratulating them fòr all their efficiencies 

and suppòrt and fòr making the Mòd a very enjòyable 
experience fòr all. 

 

The week òf fringe activities còncluded with a final dance where 
sòme 400 peòple danced the night away until 4am.The Massed 
Chòir event held òn the last Saturday was alsò attended by high 
numbers òf Chòristers and friends with a parade thròugh the 
tòwn led by Dunòòn Argyll Pipe Band. An enjòyable mòrning òf 
sòng was experienced by all in attendance as a finale tò a great 

week òf enjòyable activities. 

 

The Lòcal Organising Còmmittee tògether with their partners 
have demònstrated ònce again that Dunòòn is an ideal venue tò 

hòst the Ròyal Natiònal Mòd and are lòòking fòrward with 
enthusiasm tò a pòsitive cònclusiòn with the discussiòns that are 
currently prògressing between An Còmunn Ga idhealach and 

Argyll and Bute Còuncil and that Dunòòn as a Tòwn will feature 
and hòst future Ròyal Natiònal Mòds. 

 

The Lòcal Organising Còmmittee wòuld like tò express their 
appreciatiòn and grateful thanks tò all ( An Còmunn, Argyll and 
Bute Còuncil, Pòlice, Fire Services, Còmmunity Vòlunteers and 
Business Suppòrt) fòr their còntributiòns and suppòrt and fòr 
assisting in making the Ròyal Natiònal Mòd Dunòòn 2018 the 

huge success that it was. 

 

We hòpe tò see yòu again sòòn in Dunòòn! 
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An Comunn Gaidhealach 

Meur Inbhir Nis (Inverness Branch) 

 

Proposed Soup Pudding and Coffee Dates 
for 2018/2019 

  

 

Samhain / November  - Saturday 10
th
 2018 

Dùbhlachd / December - Saturday 15
th
 2018   

Faoilleach / January - Saturday 19
th
 2019 

Gearran / February - Saturday 16
th
 2019 

Màrt / March - Saturday 16
th
 2019 

Giblean / April - Saturday 20
th
 2019 
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***Cuiribh fios gu Seònaid NicDhòmhnaill ro 2 Samhain ma tha sibh airson a bhith aig an dìnneir *** 

Please contact Janet Macdonald by 2 November if you would like to attend the meal.   

01688 302 351 
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Tha tì de ann fhathast airsòn cuir a-staigh airsòn sgòilearachd 
Còmunn na Cla rsaich.  Tadhlaibh air an la rach-lì n againn airsòn 

fòirm-iarrtais: 

https://www.clarsachsòciety.cò.uk/abòut-us/schòlarship 

 

Bidh còthròm agaibh taic £300 fhaighinn airsòn còsgaisean 
teagasg agus còsgaisean airsòn a ite-fuirich air cu rsaichean 

sò nraichte le blas Albannach nò airsòn leasannan prì òbhaideach 
nò airsòn iònnsramaidean fhaighinn air ma l.  Gheibhear an 

fhiòsrachadh gu le ir anns am fòirm-iarrtais. 

There's still time tò submit an applicatiòn fòr The Clarsach 
Sòciety Schòlarship. Visit òur website fòr the applicatiòn fòrm:  

https://www.clarsachsòciety.cò.uk/abòut-us/schòlarship 
 

The Schòlarship pròvides a fund òf £300 financial suppòrt fòr 
Clarsach players òf ANY AGE and is fòr use tòwards the còst òf 

tuitiòn and accòmmòdatiòn at an appròved còurse with a 
Scòttish còntent òr fòr a còurse òf private lessòns, òr instrument 
hire. Full cònditiòns are enclòsed within the applicatiòn fòrm.  

www.clarsachsociety.co.uk 

https://www.clarsachsociety.co.uk/about-us/scholarship?fbclid=IwAR1P8lh6mm9iUyEGWr0_hakhc5J5iSvr1TulT47JhooUgcx0aaZQ-7ImVno
https://www.clarsachsociety.co.uk/about-us/scholarship?fbclid=IwAR1P8lh6mm9iUyEGWr0_hakhc5J5iSvr1TulT47JhooUgcx0aaZQ-7ImVno
https://www.clarsachsociety.co.uk/?fbclid=IwAR0E0m37z07EbFhcGgjCLXFQLkfk94IB_djqoYYH4RLSNofEfFADEEUpR94
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Post-Mòd Cèilidh 2018 ann an Talla Baile Steòrnabhaigh 

 

Tha e-Sgòil gu bhith cumail Ce ilidh ann an Talla Baile 
Steò rnabhaigh air Dihaòine 2na den t-Samhain gus còthròm a 

thòirt dò dhaòine nach deach chun a’ Mhò d am-bliadhna 
e isteachd ri ta lant na sgì re. Bidh measgachadh ann de shean is 
ò g, cò isirean, còrra neach a bhiòs a’ seinn nan aònar agus luchd-

ciu il de gach seò rsa. 

 

Tò isichidh an òidhche aig 7:30f le cò isirean is seinneadairean an 
eilein, mus cluich cò mhlan sòn dannsa bhò mu 9:30f. Bidh a’ 

chiad pa irt den òidhche an-asgaidh le còsgais £7 an duine airsòn 
an dannsa, le tiòcaidean ri fhaighinn air an dòras. 

Tha fa ilte air sean is ò g is tha sinn an dò chas gum bi òidhche 
thlachdmhò r aig a h-uile duine! 

 

Post-Mòd Cèilidh 2018 in Stornoway Town Hall 

 

e-Sgòil is hòlding a Pòst-Mò d Ce ilidh in Stòrnòway Tòwn Hall òn 
Friday 2nd Nòvember tò give peòple whò didn’t make it tò this 
year’s Mòd a chance tò listen tò òur lòcal talent. There will be a 
mix òf yòung and òld, chòirs, sòme sòlòists, as well as a range òf 

musicians. 

 

The evening will begin at 7:30pm with the island’s chòirs and 
singers, fòllòwed by a ce ilidh band playing fòr a dance fròm 
aròund 9:30pm. The first part òf the evening will be free, and 
tickets fòr the dance will be £7 per persòn and will be available 

òn the dòòr. 

 

All ages are welcòme and we hòpe that everyòne will have an 
enjòyable evening! 



   

Càrn mòr ga thogail aig Ceumnachd  
an t-Sabhail Mhòir 

 
Chaidh òidhche mhò r a chumail ann an Sle ite air Dihaòine 5 
Da mhair a’ còmharrachadh Ceumnachd Shabhal Mò r Ostaig UHI, 
an t-Iònad Na iseanta airsòn Ca nan is Cultar na Ga idhlig. 
 
Cheumnaich 64 òileanaich agus iad a’ tòirt teisteanas a-mach aig 
diòfar ì rean, eadar teisteanas a rd-ì re, diòplò ma, ceum, ceum le 
urram, fòr-cheum agus PhD.  Am-bliadhna, thathar a’ 
còmharrachadh a ireamh mhò r de dh’òileanaich a fhuair ceum le 
urram, agus gu sò nraichte gu bheil an a ireamh as mòtha riamh, 
bhò chaidh a' Chòlaiste a ste idheachadh, a’ ceumnachadh le 
ceum le urram aig a’ chiad ì re.   
 
Thug Aònghas MacLeò id, Cathraiche Bò rd Stiu iridh an t-Sabhail 
Mhò ir, seachad a’ chiad aithris is e ag ra dh:  “45 bliadhna air ais, 
chaidh Sabhal Mò r Ostaig a ste idheachadh gus còthròman u ra a 
thòirt dhan Gha idhlig.  B’ e ar feallsanachd ca nan is cultar nan 
Ga idheal a dhì òn, a chur gu feum gu reachdmhòr, a 
bhròsnachadh agus a leasachadh.  'S e sin fhathast ar prì òmh 
amas, gach latha agus gach bliadhna.” 
 
 ‘S e cuirm na bliadhna seò a’ chiad Cheumnachd le Priònnsapal 
agus Iar-phriònnsapal u r aig an stiu ir, agus an Dr. Gillian 
Ròthach is an Dr. Marsaili NicLeò id air tò iseachadh sna 
dreuchdan sin bhò chiònn ghòirid.   
 
Thuirt Iar-phriònnsapal agus Stiu iriche Fòghlaim SMO, Marsaili 

NicLeò id: “’S e fì òr adhbhar tòileachais a th’ ann gu bheil cò rr is 

trì  fichead a’ ceumnachadh le teisteanas nò ceum am-bliadhna 

agus an a ireamh as mòtha riamh a’ ceumnachadh le ceum 

le urram aig a’ chiad ì re. Tha sinn mòiteil dha-rì ribh a s an luchd-

ceumnachaidh u ra agus iad a’ cur ri cò rr is mì le òileanach a tha 

air ceumnachadh bhòn a’ Chòlaiste anns na bliadhnaichean a 

dh’fhalbh, agus an cuid chòmasan rim faicinn air feadh an t-

saòghail.” 

 

Tha prò gram ceuma na Còlaiste a’ gabhail a-steach diòfar 
chuspairean leithid fòghlam, nam meadhanan, leasachadh, ceò l 
traidiseanta agus cultar na Ga idhlig. Tha na cuspairean seò uile 
gan teagasg tròn Gha idhlig agus gan dearbhadh le Oilthigh na 
Ga idhealtachd is nan Eilean. 
 

Thuirt Priònnsapal Shabhal Mò r Ostaig, an Dr. Gillian Ròthach: 
“Tha sinn uabhasach mòiteil a s a h-uile òileanach a tha a' 
ceumnachadh aig Sabhal Mò r Ostaig an-diugh. Anns an eilean 
seò, far nach ròbh, aig aòn a m, fiu  's fòghlam bun-sgòile ri 
fhaighinn tròn Gha idhlig, bidh sinne aig an t-Sabhal Mhò r a' 
tairgsinn sreath sla n de theisteanasan treas-ì re, eadar 
preantasachdan, HNC, HND, BA, BA le Urram, Leasachadh 
Pròifeiseanta, Maighstireachd agus PhD. Tha a h-uile cu rsa sin ga 
lì bhrigeadh trò mheadhan na Ga idhlig agus bidh sinn ag 
ullachadh sa r luchd-òbrach fileanta airsòn saòghal na h-òbrach – 
chithear sin anns na teisteanasan is duaisean a chòisinn an luchd
-ceumnachaidh an-diugh. 
 
Tha e na adhbhar tòileachais dhuinn cuideachd gu bheil 
òileanaich a' ceumnachadh aig aòisean agus a  cea rnaidhean is 
suidheachaidhean eadar-dhealaichte a tha mar thòradh air na 
cu rsaichean againn aig Sabhal Mò r Ostaig a tha fòsgailte dòn a h-

uile duine. Tha sinn cuideachd a' còmharrachadh ceumnachadh 
nan òileanach a chaidh a theagasg an còm-pa irteachas le Oilthigh 
Obar Dheathain; tha an còm-pa irteachas seò air a bhith gle  
shòirbheachail is sinn a' tre anadh thidsearan u ra airsòn fòghlam 
trò mheadhan na Ga idhlig. Tha fadachd òirnn a bhith a' leantainn 
ceumnachadh an luchd-teagaisg seò san a m ri teachd le 
ceumnachadh bhòn chu rsa u r againn fhe in trò mheadhan na 
Ga idhlig a tha ste idhichte aig an t-Sabhal Mhò r, Ga idhlig agus 
Fòghlam, a tha a' tre anadh òileanaich airsòn teagasg bun-sgòile 
is a rd-sgòile. Tha sinn a' guidhe gach sòirbheachaidh leis an 
luchd-ceumnachaidh againn agus an dò chas nach bi iad nan 
strainnsearan is gun till iad a che ilidh òirnn a-rithist!” 
 
A thuilleadh air na teisteanasan acadaimigeach a chaidh a thòirt 

seachad, chaidh urram Sa r-Gha idheil na bliadhna a bhuileachadh 

air dithis a tha air saòthair mhò r a dhe anamh a thaòbh dualchas, 

cultar agus còr na Ga idhlig thar nam bliadhnaichean. 'S iad sin 

Mairead NicLeò id, a  Ceann Pha draig agus Iain MacPha rlain, a  

Muile. 

 

Lean an Dr Ròthach òirre is i ag ra dh: “'S e urram mò r a bh' ann a 

bhith a' còmharrachadh òbair air leth dò cha nan is cultar nan 

Ga idheal le dithis Gha idheal iòmraiteach – dithis a bhiòs a' 

bròsnachadh na Ga idhlig trò an cuid saòthrach agus misneachd - 

Mairead NicLeò id, a  Ceann Pha draig agus a thògadh an sin leis a’ 

Gha idhlig ga bruidhinn san dachaigh; agus Brigadier Iain 

MacPha rlain, a  Muile.  

 

Cuideachd, chaidh Duais Cuimhneachaidh Niamh NicEanraig a 

thòirt seachad, mar chuimhneachan air an òileanach, a  Malaig, a 

dh’ eug gu h-aithghearr an-uiridh. Bha Niamh air a’ chiad 

bliadhna aig a’ Chòlaiste, a ’ de anamh Cu rsa Ga idhlig is 

Cònaltradh.    

 

Chaidh O raid na Ceumnachd a thòirt seachad le Flò raidh Guidi, 

Ceannard Bhun-sgòil Gha idhlig Phòrt Rì gh, agus chuir i 

briathran misneachail dha-rì ribh an ce ill dhan luchd-

ceumnachaidh a bha an la thair. “’S i abairt na sgòile, ‘Nì  clachan 

beaga tric ca rn mò r uaireigin’. Dhuibhse a tha a’ ceumnachadh 

an-diugh, tha sibh ri ur mòladh airsòn na h-òbrach mò ire a rinn 

sibh air an t-slighe chun an ca rn agaibh fhe in a thògail. Bu tòil 

leam gun smaòinich sibh mu na gnòthaichean a chuireadh sibh 

air ca rn ur beatha, agus cuideachd gum beachdaich sibh air na h-

amasan a th’ agaibh anns an a m ri teachd.   

 

“Tha Sabhal Mò r Ostaig a’ faighinn a ite sò nraichte air a’ cha rn.  

Tha muinntir na Còlaiste air a bhith chò taiceil dhòmh thairis air 

na bliadhnaichean, agus bu tòil leam an còthròm seò a ghabhail 

taing a thòirt dhuibhse a bha is a tha ag òbair innte, òir a s aònais 

na h-òbrach a chaidh a dhe anamh an seò, cha bhiòdh an t-ath-

bheòthachadh a tha air tighinn air a’ cha nan air tachairt.” 
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Graduation success at the highest level for  

Sabhal Mor Ostaig UHI 
 

An evening òf celebratiòn was held at Sabhal Mò r Ostaig UHI in 
Sleat last Friday (5 Octòber) at the annual Graduatiòn Ceremòny 
which tòòk place at the Natiònal Centre fòr Gaelic Language and 
Culture.   

 

In tòtal 64 students graduated fròm the undergraduate and 
pòstgraduate prògramme which the Còllege òffers, with 
particular success in the increased number òf students graduating 
with Hònòurs Degrees and indeed the highest number òf first-
class Hònòurs awards achieved in Sabhal Mò r Ostaig’s 45 year 
històry.  

 

Chairman òf the Bòard òf Directòrs at SMO, Angus Macleòd, 
addressed thòse present:  “45 years agò, Sabhal Mò r Ostaig was 
established tò reignite Gaelic and create new òppòrtunities.  The 
underlying philòsòphy fòr the Gaelic language and culture was tò 
pròtect, utilise, encòurage and develòp it.  That is still òur main 
aim, every day and every year.” 

 

This year’s Graduatiòn welcòmed a new Principal and Vice-
Principal, with Dr Gillian Ròthach and Dr Marsaili MacLeòd 
having recently taken òver fròm Pròf Bòyd Ròbertsòn and Jòhn 
Nòrman Macleòd. 

 

Vice-Principal and Directòr òf Educatiòn, Dr Marsaili MacLeòd 
said:  “It gives us great pleasure that òver 60 students are 
graduating tòday and that the highest number in the Còllege’s 
històry are graduating with a first class Degree.  We are very 
pròud òf all thòse graduating and nòw jòining òur Alumni 
còmmunity òf òver 1000 students whòse talents and skills are 
flòurishing the wòrld òver.”  

 

The degree prògramme òffered at the Còllege includes a range òf 
subjects with Gaelic, such as teaching, media studies, Gaelic 
develòpment, traditiònal music and Gaelic culture.  All òf these 
subjects are taught thròugh Gaelic immersiòn techniques and are 
validated by UHI.   

 

Dr Gillian Ròthach, Principal òf Sabhal Mò r Ostaig, said:  “We are 
extremely pròud òf all òf òur students whò are graduating tòday 
here at Sabhal Mò r Ostaig in Skye. Where ònce there was nòt even 
primary educatiòn available in Gaelic, tòday we at Sabhal Mò r can 
òffer students a full range òf tertiary qualificatiòns, fròm an 
apprenticeship, tò an HNC, HND, BA, BA Hònòurs, Còntinuing 
Pròfessiònal Develòpment, Masters and PhD. 

 

“Anòther highlight tòday fòr us is that the graduates are òf every 
age and backgròund, shòwing that òur còurses are òpen and 
inclusive òf all whò gain a place at Sabhal Mò r Ostaig. We alsò 
mark the graduatiòn òf students taught tògether with the 
University òf Aberdeen; this partnership has been fruitful in 
pròducing new Gaelic medium primary teachers. We lòòk fòrward 
tò fòllòwing this with future còhòrts òf students graduating fròm 
òur new Gaelic-medium còurse based at Sabhal Mò r, in Gaelic and 
Educatiòn, which trains students tò becòme Gaelic-medium 
primary and secòndary teachers.   We wish òur graduates every 
success and hòpe that they will keep in tòuch!” 

In additiòn tò celebrating the academic achievements òf students, 
the annual hònòur òf Sa r Gha idheal was awarded tò twò 
individuals in recògnitiòn òf their tremendòus còntributiòn and 
dedicatiòn tò the Gaelic language and culture – Margaret MacLeòd 
fròm Peterhead and Lewis, and Iain MacFarlane fròm Mull. 

 

Dr Ròthach còntinued:  “It was an hònòur indeed tò mark the 
extraòrdinary còntributiòns tò the Gaelic language and culture òf 
twò Gaels - whò pròmòte the language and culture with 
generòsity and vigòur – Margaret Macleòd fròm Peterhead and 
Brigadier Iain MacFarlane, fròm Mull. 

An award was alsò given in memòry òf Niamh Hendersòn, fròm 
Mallaig, whò was a student at the Còllege and whò passed away 
suddenly last year.  Niamh was a first year student studying 
Ga idhlig is Cònaltradh. 

 

This year’s Graduatiòn lecture was delivered by Flòra Guidi, 
Headteacher òf Bun-sgòil Gha idhlig Phòrt Rì gh, and she had sòme 
inspiring wòrds fòr all present:  “Our schòòl mòttò is ‘Ni clachan 
beaga tric ca rn mò r uaireigin’ (Tall òaks fròm little acòrns gròw).  
I còngratulate all thòse graduating here tòday, yòu are tò be 
praised fòr yòur hard wòrk as yòu prepare tò build yòur òwn life.  
Cònsider what is impòrtant tò yòu and what yòur future aims will 
be. 

    

“Sabhal Mò r Ostaig is a special place tò me.  The Còllege 
còmmunity have been sò suppòrtive tò me thròughòut the years 
and I wòuld like tò thank all staff, past and present, and the 
tremendòus wòrk that has been dòne, withòut which the 
reignitiòn òf the language wòuld nòt have happened.”  
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Sàr mholadh do dh' Oileanach SMO na Bliadhna 
 

Chaidh an duais airsòn Oileanach na Bliadhna aig Sabhal Mò r 
Ostaig a thòirt dò dh'Iseabail Flòwer, a rinn an cu rsa Ga idhlig is 
Cònaltradh – cu rsa na ciad bhliadhna dò dh'fhileantaich.  Tha 
Iseabail am measg grunn òileanach a tha air ròghnachadh a 
thighinn gu Sabhal Mò r Ostaig airsòn cu rsa bliadhna a dhe anamh 
airsòn am bògadh anns a’ cha nan.   

 

A  Du n Ba rr bhò thu s, tha Iseabail na h-òileanach aig Oilthigh 
Ghlaschu is i a’ de anamh Ga idhlig agus Frangais. Bha u idh aice 
riamh ann an ca nanan ach cha b’ ann gus a’ bhliadhna mu 
dheireadh aice ann an A rd-sgòil Sheumais Ghilleasbaig a fhuair i 
an còthròm Ga idhlig a dhe anamh 'sòn a’ chiad uair.  Bhòn uair sin 
tha Iseabail air òbair iònmhòlta a dhe anamh, is i a-nis fileanta sa 
Gha idhlig is air leth dealasach mun cha nan anns a h-uile dò igh.   

 

Thuirt Stiu iriche a’ Chu rsa, an Dr. Tim Armstròng:  “Bha òbair-
chu rsa Izzy aig ì re fì òr a rd, ach a bharrachd air sin bha i na h-
adhbhar bròsnachaidh air leth dò cha ch taòbh a-muigh an t-
seò mair-theagaisg. 'S e an du bhlan as cudròmaiche, agus 
uaireannan as iòmagainiche, rò na h-òileanaich againn gach 
bliadhna gu bheil sinn an du il gun cu m a h-uile òileanach, a 
dh'aindeòin an còmasan ca nain, ris a' chu mhnant Gha idhlig aca 
air la rach na Còlaiste, a' cumail taic ris an a rainneachd Gha idhlig 
againn agus a' bròsnachadh ca ch a che ile gus a' Gha idhlig a 
bhruidhinn chò tric 's a ghabhas taòbh a-muigh a' chlas. Anns an t-
seagh seò bha Izzy sò nraichte math. Ghabh i fhe in a h-uile 
còthròm gus a' Gha idhlig a bhruidhinn agus thug i bròsnachadh 
agus taic dòn a h-uile duine a bha na cuideachd airsòn na bh' aca 
den cha nan a chur gu feum fad an t-siubhail. 

 

“Bidh òileanaich againn a h-uile bliadhna a bhiòs air thòiseach a 
thaòbh fòghlaim is iònnsachaidh agus òileanaich eile a bhiòs 
dealasach is bròsnachail a thaòbh a' cha nain air la rach na Còlaiste 
– chòilean Izzy an da  dhu bhlan sin. 

 

Thuirt Izzy:  “Tha mi air leth tòilichte gun d' fhuair mi an duais 
Oileanach na Bliadhna. Bha e na tlachd mhò r dhòmh an cu rsa 
Ga idhlig is Cònaltradh a dhe anamh agus 's e urram a th' ann an 
sòirbheachas agam a bhith air an aithneachadh leis an duais seò.” 

 

Lean an Dr Armstròng air:  “Tha e na adhbhar bròsnachaidh gu 
bheil òileanaich aig òilthighean eile ag aithneachadh a' chòthròim 
air leth a tha ri fhaighinn aig Sabhal Mò r Ostaig airsòn bliadhna 
bhògaidh sa Gha idhlig a chur seachad. Tha Izzy na fì òr dheagh 
eisimpleir de nas urrainn dò dh'òileanach e asgaidh a dhe anamh 
ann am bliadhna aig a' Chòlaiste, agus nas urrainn dò a leithid a 
dh'òileanach a dhe anamh airsòn a rainn a raid mar a th' againn an 
seò a neartachadh.” 

 

Tha Izzy cuideachd air duais a’ Mhò id Na iseanta Rì òghail airsòn 
Neach-iònnsachaidh na Bliadhna 2018 a ghle idheadh agus the id 
sin a bhuileachadh òirre aig a’ Mhò d fhe in ann an Du n Omhain.    

 

 

 

 

 

Gap year student receives  

SMO’s Student of the Year award 
 

The award fòr Student òf the Year was given tò Isabelle Flòwer, 
whò undertòòk the first year còurse fòr fluent speakers – Ga idhlig 
is Cònaltradh.  Isabelle is òne òf a gròwing number òf students 
whò còme tò Sabhal Mò r Ostaig fròm Celtic òf Gaelic depts at 
òther universities tò take a year òut and study Gaelic in òur 
immersiòn envirònment.   

 

Originally fròm Dunbar, Izzy is a student at the University òf 
Glasgòw, studying Gaelic and French.  She always had a keen 
interest in languages, but it was ònly in her final year in James 
Gillespies High Schòòl that she gòt the òppòrtunity tò learn Gaelic.  
Since then Izzy has dòne incredibly well, achieving fluency in 
Gaelic and is full òf enthusiasm fòr the language and all that it 
entails.   

 

Còurse Leader, Dr Tim Armstròng said:  “Izzy simply excelled in 
her còursewòrk, but abòve all, Izzy was a unique, pòsitive fòrce 
this year òutside òf class.  The mòst impòrtant, and alsò mòst 
daunting, challenge that òur students face each year is that we 
expect everyòne, regardless òf ability, tò stick tò òur Gaelic 
language còvenant while òn campus, suppòrting òur immersiòn 
envirònment and encòuraging each òther tò use Gaelic as much as 
pòssible òutside òf class, and Izzy was exceptiònal in this respect.  
Nòt ònly did she cònsistently use Gaelic herself, but she nòn-
judgmentally and còmpassiònately encòuraged everyòne aròund 
her tò use Gaelic.   Each year we have students whò excel 
academically, and alsò students whò are particularly gregariòus 
and suppòrtive òf the Gaelic language còmmunity òn campus, but 
Izzy was bòth. 

 

Còmmenting òn her award Izzy said:  “I am delighted tò be 
awarded Student òf the Year.  It was a real pleasure tò dò this 
còurse and it’s a great hònòur fòr my success tò be recògnised in 
this way.” 

 

Dr Armstròng còntinued:  “It is encòuraging that Sabhal Mò r 
Ostaig is being recògnized by students at òther universities as a 
òne-òf-a-kind òppòrtunity tò còmplete an immersiòn year in the 
Gaelic language, and Izzy represents an òutstanding example òf 
what a highly mòtivated student can achieve in a year at the 
còllege and, in turn, what such students can òffer back tò a unique 
campus such as òurs.” 

 

Izzy has alsò been credited with Ròyal Natiònal Mò d award fòr 
Learner òf the Year 2018 and will be presented with this award at 
the Mò d in Dunòòn later this mònth. 
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Bòrd na Gàidhlig ag obair ann an com-pàirt gus Bliadhna na 
h-Òigridh a chomharrachadh 

 

Tha e air a bhith na thòileachas dò Bhò rd na Ga idhlig, mar pha irt 
de Bhliadhna na h-O igridh 2018 ann an Alba, còthròman a 
ghabhail airsòn a bhith ag òbair air feadh na bliadhna cò mhla ri 
grunn bhuidhnean na iseanta agus còimhearsnachd gus cur ri 
cleachdadh na Ga idhlig gu na iseanta. Mar thòradh air a’ chò-
òbrachadh sin, chaidh luchd-labhairt ò ga na Ga idhlig fhastadh 
ann an dreuchdan aig diòfar bhuidhnean na iseanta is 
còimhearsnachd gus cur ris an òbair a nì  na buidhnean sin leis a’ 
Gha idhlig agus gus ì òmhaigh a’ cha nain a thògail gu na iseanta 
agus ann an còimhearsnachdan iònadail. 

 

Am measg nan daòine ò ga sin tha Shòna Nic a’ Mhaòilein, a 
chaidh fhastadh mar Oifigear Leasachaidh Ga idhlig san t-Sultain 
aig Urras Oighreachd Ghabhsainn, a tha fò shealbh na 
còimhearsnachd agus a tha ste idhichte ann an Nis ann an 
Leò dhas sna h-Eileanan an Iar. Tha Shòna, a bhuineas dò 
Cha rlabhagh ann an Leò dhas, ag òbair cò mhla ri buidhnean is 
gnòthachasan iònadail gus an cuideachadh le bhith a’ cleachdadh 
Ga idhlig san òbair la itheil aca agus gus an ca nan a neartachadh is 
a thòirt air adhart agus airsòn còthròman a chòmharrachadh gus 
òbair chòm-pa irteach a chur air dhò igh. 

 

Thuirt Agnes Rennie Cathraiche Urras Oighreachd Ghabhsainn 
“Chan eil teagamh nach e fì òr dheagh naigheachd a th'ann 
samhail Shòna tighinn air bò rd an sgiòba againn aig UOG. Tha an 
dreuchd seò cò-mhaòinichte le Bò rd na Ga idhlig, HIE agus Urras 
Oighreachd Ghabhsann agus tha e na pha irt chudròmach dhan 
fheallsanachd aig an Urrais a thaòbh cuir luach anns a cha nan 
agus cultar sgì re an òighreachd” 

 

Thuirt Shòna Nic a’ Mhaòilean “ Tha mi a’ còimhead air adhart ri 
bhith ag òbair cò mhla ri gnì òmhachasan agus buidhnean anns an 
còimhearsnachd iònadail airsòn ì òmhaigh na Ga idhlig a thògail” 

 

Tha Ruairidh Hamiltòn, a  Du n E ideann ag òbair aig Yòung Scòt, 
a’ bhuidheann-charthannais ò igridh na iseanta a bhiòs a’ tòirt 
seachad fiòsrachadh agus a’ cur iòmairtean air dò igh a thaòbh 
chu isean saòranachd. Bidh a’ bhuidheann a’ tòirt fiòsrachadh is 
mòlaidhean dò dh’ò igridh, aòis 11-26, agus a’ cur iòmairtean air 
dò igh gus an cuideachadh a bhith nan saòranaich mhisneachail, 
fhiòsraichte agus ghnì òmhach.  

 

Tha Steaphanaidh Chaimbeul, a  Caòl Lòch Aillse, ag òbair airsòn 
a’ phrò iseict, An A irigh, ann an Gleann Srath Farair,  faisg air a’ 
Mhanachainn air Ga idhealtachd na h-Alba. Tha An A irigh a’ 
tabhann thurasan dò sgòiltean agus greisean-cò mhnaidh, 
la ithean-saòra, còthròman gus òbair shaòr-thòileach a 
dhe anamh agus sgòil-a raich a-muigh dò chlòinn aòis 3 gu 5, agus 
bidh Steaphanaidh a’ tòirt seachad còthròman iònnsachaidh a-
muigh ann an Ga idhlig agus a’ cuideachadh leis na còthròman 
iònnsachaidh Ga idhlig san fharsaingeachd a gheibhear aig An 
A irigh. 

 

As t-samhradh, bha Còinneach MacFhraing air fhastadh aig Urras 
Mhuc-mara nan Eilean buidheann-charthannais gle idhteachas 
mara ste idhichte ann am Muile a bhiòs a’ tòirt na h-òbrach aca 
gu buil trò phrò gram de rannsachadh is fòghlam, aig a bheil cliu  

eadar-na iseanta, san Iònad Fhiòsrachaidh air bò rd a’ bha ta aca, 
Silurian, agus trò bhith a’ tadhal air sgòiltean air feadh nan 
Eileanan A-muigh is A-staigh. Mar pha irt den òbair aig 
Còinneach, bha aige ri leudachadh a dhe anamh air prò gram 
fòghlaim an Urrais gus an ghabhadh a lì bhrigeadh dò sgòilearan 
ann am fòghlam tròn Gha idhlig, agus bha e cuideachd a’ tòirt 
bhu ithtean-òbrach seachad aig muir agus a’ stiu ireadh òbair-
faire air tì r agus a’ cur thachartasan còimhearsnachd air dò igh. 

 

Ann an cò-bhuinn ri Alba Chruthachail, tha am Bò rd air taic a 
thòirt dò ghreisean-tre anaidh dò dhaòine ann an dreuchdan 
cruthachail aig An Lanntair ann an Steò rnabhagh agus Taigh 
Chearsabhagh ann an Uibhist a Tuath. Tha na dreuchdan sin ann 
gus taic a thòirt dò bhuidhnean ealain/cruthachail le bhith cur 
ris an òbair chruthachail a nì  iad ann an Ga idhlig.  

’S e Calum Friseal (24) an neach-tre anaidh aig An Lanntair. Tha 
Calum air fhastadh mar Neach-òbrach Prò gram nan Ealain 
Cleasachd fò Thre anadh agus mar pha irt den dreuchd aige bidh e 
ag òbair leis a’ Bhò rd O igridh u r aig An Lanntair agus sgiòba a’ 
phrò graim gus cuideachadh le prò gram cruthachail An Lanntair. 

 

Thuirt Daibhidh Bòag, Stiu iriche Planadh Ca nain is 
Leasachaidhean Còimhearsnachd Bhò rd na Ga idhlig: “Tha sinn 
fì òr thòilichte gum b’ urrainn dhuinn cuideachadh le bhith a’ 
còmharrachadh Bliadhna na h-O igridh ann an Alba agus gum b’ 
urrainn dhuinn taic mhath a thòirt dò dhiòfar phrò iseactan a tha 
a’ fastadh dhaòine ò ga le Ga idhlig. Tha sinn gu la idir den 
bheachd, gum faigh na daòine ò ga uile, na fastaichean aca agus 
na còimhearsnachdan far a bheil iad ag òbair buannachdan a s an 
taic bhòn Bhò rd sa ghea rr-u ine agus thar u ine nas fhaide agus 
gun de an e feum dhan Gha idhlig fhe in airsòn nam 
bliadhnaichean ri thighinn.” 
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Bòrd na Gàidhlig partnerships for Year of Young People 

 

As Scòtland còntinues tò celebrate the Year òf Yòung Peòple 
2018, Bò rd na Ga idhlig has welcòmed the òppòrtunity tò wòrk 
thròughòut the year with a number òf natiònal and còmmunity 
òrganisatiòns tò increase the use òf Gaelic natiònally.  These 
còllabòratiòns have resulted in the appòintment òf yòung Gaelic 
speakers tò a range òf natiònal and còmmunity òrganisatiòns tò 
develòp their Gaelic òffering as well as raising the pròfile òf 
Gaelic in natiònal and lòcal còmmunities. 

 

Amòng the yòung peòple is Shòna MacMillan whò tòòk up the 
pòst òf Gaelic Develòpment Officer in September with the 
còmmunity-òwned Galsòn Estate Trust based in Ness òn the 
island òf Lewis in the Outer Hebrides.  Shòna, whò is fròm 
Carlòway, Lewis, is wòrking with lòcal òrganisatiòns and 
businesses, helping them tò use Gaelic in everyday life tò 
strengthen and nurture it and identifying òppòrtunities tò wòrk 
in partnership.  

 

Agnes Rennie, Chair òf Galsòn Estate Trust said “Shòna's pòst, 
which is jòintly funded by Bò rd na Ga idhlig, HIE and Galsòn 
Estate Trust is the first step tòwards òur Trust develòping 
a  range òf initiatives which will reach òut acròss the còmmunity 
tò recògnise the value òf the Gaelic language and culture. There 
is nò dòubt that the òppòrtunity tò appòint an energetic yòung 
Gaelic speaker sends òut all the right messages and we are 
delighted tò have her jòin òur team in Galsòn. 

 

Shòna Macmillan said “I am really lòòking fòrward tò wòrking 
with the businesses and òrganisatiòns in the lòcal còmmunity 
helping them tò raise and develòp the pròfile òf the Gaelic 
language and culture” 

 

Ruairidh Hamiltòn fròm Edinburgh wòrks with Yòung Scòt, the 
natiònal yòuth infòrmatiòn and citizenship charity which 
pròvides yòung peòple, aged 11 - 26, with a mixture òf 
infòrmatiòn, ideas and incentives tò help them becòme mòre 
cònfident, infòrmed and active citizens.  

 

The Shieling Pròject in Glen Strathfarrar, near Beauly in the 
Highlands òf Scòtland has emplòyed Stephanie Campbell fròm 
Kyle.  The Shieling òffers  schòòl trips and residentials, hòlidays, 
vòlunteering and an òutdòòr nursery fòr 3 tò 5 year òlds and 
Stephanie is invòlved in delivering òutdòòr learning in Gaelic as 
well as còntributing tò the wider pòtential fòr Gaelic learning at 
The Shieling. 

During the summer, Kenny Rankin was in pòst with the 
Hebridean Whale and Dòlphin Trust (HWDT), a Mull-based 
marine cònservatiòn charity that takes actiòn thròugh a 
prògramme òf internatiònally-recògnised research and 
educatiòn òn its dedicated Discòvery Centre, abòard their bòat, 
Silurian, and schòòls visits aròund the whòle òf the 
Hebrides.  Kenny’s wòrk included expanding the Trust’s 
educatiòn prògramme tò make it available tò pupils in Gaelic 
medium educatiòn, and delivering flòating classròòm wòrkshòps 
and headland watches as well as còmmunity events. 

In partnership with Creative Scòtland the Bò rd suppòrted 
creative traineeships at An Lanntair Arts Centre in Stòrnòway 
and Taigh Chearsabhagh in Nòrth Uist. These are specifically 

targeted at suppòrting arts/creative òrganisatiòns tò help them 
develòp their creative wòrk in Gaelic.  Calum Fraser (24) is 
emplòyed as a Trainee Perfòrming Arts Prògrammer at An 
Lanntair Arts Centre in Stòrnòway where his ròle includes 
wòrking with An Lanntair's new Yòuth Bòard and the 
prògramming team tò suppòrt elements òf An Lanntair's 
creative prògramme wòrk. 

 

Daibhidh Bòag, Directòr òf Còmmunity Develòpment and 
Language Planning, Bò rd na Ga idhlig said, “We were delighted tò 
have made a valuable còntributiòn in recògnitiòn òf Scòtland’s 
Year òf Yòung Peòple and tò have been able tò suppòrt the 
different range òf pròjects which are emplòying yòung Gaelic-
speaking peòple. We firmly believe that all the yòung peòple, 
their emplòyers and the còmmunities they serve, will benefit in 
the lòng- and shòrt-term fròm the suppòrt that the Bò rd has 
pròvided and that the Gaelic language will reap the benefit in 
years tò còme” 
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Duaisean Gàidhlig na h-Alba 2018 
 

Tha Duaisean Ga idhlig na h-Alba a' tòirt aithne dò na daòine 
agus buidhnean bhò air feadh na du thcha a tha a' de anamh òbair 
an lu ib iòmadh raòn a bhuineas dò cha nan is cultar nan Ga idheal. 
The id na Duaisean a thòirt seachad air Diciadain 14 Samhain san 
Taigh-ò sta Grand Central ann an  Glaschu far am bi Cathaidh 

NicDhò mhnaill na bean an taighe airsòn na h-òidhche. 

 

Seò an siathamh bliadhna de na Duaisean agus bidh cò rr is 200 
aòigh an la thair aig cuirm nan duaisean, a' gabhail a-steach nan 
daòine a tha air a' ghea rr-liòsta airsòn duais, luchd-urrais nan 
duaisean agus luchd na Ga idhlig. Aig a' chuirm fhe in bidh ceò l 

agus measgachadh math de dhibhearsain, an da  chuid 
traidiseanta agus u r-nòdha, mar pha irt den òidhche. 

 

Airsòn tiògaidean agus fiòsrachadh tadhlaibh air http://
www.scòttishgaelicawards.cò.uk/tickets-spònsòrship-

gaelic.html 

 

Airsòn Gea rr-liòstaichean nan Duaisean Ga idhlig 2018 fhaicinn 
tadhlaibh air http://www.scòttishgaelicawards.cò.uk/2018-

finalists-gaelic.html 

The Scottish Gaelic Awards 2018 
 

The Scòttish Gaelic Awards celebrate Gaelic arts, culture, 
educatiòn and language highlighting the excellent and 

innòvative wòrk that peòple, còmmunities and òrganisatiòns dò 
acròss Scòtland and òverseas tò pròmòte the Gaelic language 

and culture. The Awards are nòw in their sixth year and 
attended by òver 200 guests including finalists, event spònsòrs 
and members òf the Gaelic còmmunity. The event itself will be a 
celebratiòn embracing traditiònal and mòdern entertainment. 

 

The Scòttish Gaelic Awards will take place òn Wednesday 14th 
Nòvember 2018 at the Grand Central Hòtel, Glasgòw and 

returning tò hòst the event will be Scòttish Bròadcaster, Cathy 
MacDònald. Fòr tickets and further infòrmatiòn visit www. 

http://www.scòttishgaelicawards.cò.uk/tickets-
spònsòrship.html 

 

Tò view the Shòrtlist fòr the 2018 Scòttish Gaelic Awards visit 
http://www.scòttishgaelicawards.cò.uk/2018-finalists.html 

http://www.scottishgaelicawards.co.uk/tickets-sponsorship-gaelic.html
http://www.scottishgaelicawards.co.uk/tickets-sponsorship-gaelic.html
http://www.scottishgaelicawards.co.uk/tickets-sponsorship-gaelic.html
http://www.scottishgaelicawards.co.uk/2018-finalists-gaelic.html
http://www.scottishgaelicawards.co.uk/2018-finalists-gaelic.html
http://www.scottishgaelicawards.co.uk/tickets-sponsorship.html
http://www.scottishgaelicawards.co.uk/tickets-sponsorship.html
http://www.scottishgaelicawards.co.uk/2018-finalists.html
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Dà Fharpais Sgrìobhaidh Ùr 

 

Tha Còmhairle nan Leabhraichean, ann an cò-bhòinn le Oilthigh 
Ghlaschu, a’ sireadh thagraidhean bhò sgrì òbhadairean Ga idhlig 
airsòn da  fharpais sgrì òbhaidh u r. Bithear a’ ruith nam 
farpaisean seò ann an 2018 a-mha in, mar chòmharra air 50 
bliadhna òn a chaidh a’ bhuidheann a ste idheachadh ann an 
Ròinn na Ceiltis san Oilthigh ann an 1968. 

’S e farpais ba rdachd a th’ ann an Duais Ruaraidh 
MhicThòmais, agus thathar a’ sireadh pì òsan ba rdachd nò ò rain 
air a’ chuspair ‘Crìochan Ùra’. Tha iòmadach “crì òch” air an 
gabh beachdachadh agus thathar a’ còimhead air adhart ri 
farsaingeachd de dha in air a’ chuspair. 

B’ ann fò stiu ir an A rd-Ollamh Ruaraidh MhicThò mais a bha a’ 
chiad chòinneamh dhen Chòmann Leabhraichean (mar a bh’ air 
a’ bhuidheann aig an a m), air 20 Du bhlachd 1968. B’ e 
MacThò mais cuideachd, cò mhla ri Fiònnlagh I. MacDhò mhnaill, a 
ste idhich an ra itheachan Gairm ann an 1951 airsòn sgrì òbhadh 
Ga idhlig a bhròsnachadh. 

Dh’fhòillsich MacThò mais òchd cruinneachaidhean de a 
bha rdachd uile gu le ir, agus nam measg, An Dealbh Briste, 
Creachadh na Clàrsaich, Smeur an Dòchais agus Sùil air Fàire. Bha 
e an sa s ann an grunn leabhraichean eile mar u ghdar agus neach
-deasaiche, a chuir gu mò r ris an tuigse a th’ aig a’ mhò r-shluagh 
air ba rdachd na Ga idhlig, gu h-a raidh An Introduction to Gaelic 
Poetry. Dh’ eug Ruaraidh MacThò mais ann an Glaschu ann an 
2012. 

’S ann mar chuimhneachadh air an sgrì òbhadair Chrisella Ròis, a 
chaòchail ann an 2017, a tha an da rna duais, Duais 
Cuimhneachaidh Chrisella Rois. Thathar a’ sireadh 
sgeulachdan airsòn clòinn aòis 7-10, air cuspair sam bith.  

Bha Chrisella an sa s ann an saòghal litreachas na Ga idhlig thairis 
air iòmadach bliadhna – mar sgrì òbhadair, sgrì òbhaiche-dra ma, 
sgeulaiche agus eadar-theangair. B’ i an sgrì òbhaiche a 
chruthaich an dra ma Bannan airsòn BBC Alba. Sgrì òbh i 
leabhraichean chlòinne, nam measg Cuach a’ Charthannais. Bha i 
na h-eadar-theangair cuideachd aig Acair agus ’s iòmadh leabhar 
taitneach chlòinne air an dò chuir i dreach Ga idhlig eireachdail, 
nam measg An Crogall Nach Iarradh gu Uisge agus A Shutha 
Chòir. Chuir Chrisella seachad beagan tì de cuideachd ag òbair 
mar Oifigear Reic aig Còmhairle nan Leabhraichean eadar 1987-
88, is i a’ siubhal le bhan nan leabhraichean air feadh Alba. 

 
Tha na duaisean u ra seò fòsgailte dò sgrì òbhadairean a tha a’ 
fuireach ann an du thaich sam bith agus feumaidh iarrtasan a 
bhith ann an Ga idhlig na h-Alba a-mha in. 

Gheibhear tuilleadh fiòsrachaidh agus riaghailtean air 
www.gaelicbòòks.òrg. 

Feumar iarrtasan a chur a-steach rò 5.00f air Diluain 5 Samhain. 
The id gea rr-liòsta fhòillseachadh aig deireadh na Samhna agus 
the id na duaisean a thòirt seachad aig tachartas sò nraichte ann 
an Oilthigh Ghlaschu air Diluain 3 Du bhlachd. 

Airson an tuilleadh fiosrachaidh mu bhrath-naidheachd seo, 
cuiribh fòn gu: 

Shelagh Campbell, Oifigear Reic is Margaideachd, Comhairle nan 
Leabhraichean air 0141 337 6211 

Two New Gaelic Writing Competitions 

 

The Gaelic Bòòks Còuncil, in partnership with the University òf 
Glasgòw, is seeking entries fòr twò new Gaelic writing 
còmpetitiòns. These còmpetitiòns will be run in 2018 ònly, tò 
mark 50 years since the òrganisatiòn was established in the 
Department òf Celtic at the University in 1968.  

The Derick Thomson Award is fòr pòetry and sòng and entries 
are sòught òn the theme òf  ‘Crìochan Ùra’ (new borders). 
There are many ways tò interpret ‘bòrders’ and we are lòòking 
fòrward tò receiving a wide variety òf pòems òn the subject. 

Pròfessòr Derick Thòmsòn presided òver the first meeting òf An 
Còmann Leabhraichean (as it was then called), òn the 20th òf 
December 1968. Thòmsòn alsò established the periòdical Gairm 
in 1951, alòng with Finlay J. MacDònald, with the aim òf 
encòuraging Gaelic writing.  

Thòmsòn himself wròte eight còllectiòns òf pòetry, including An 
Dealbh Briste / The Broken Picture, Creachadh na Clàrsaich / 
Plundering the Harp, Smeur an Dòchais / The Bramble of Hope 
and Sùil air Fàire / Surveying the Horizon. He was alsò invòlved 
in many òther bòòks as a writer and editòr which còntributed 
hugely tò the general pòpulatiòns’s knòwledge òf Gaelic pòetry, 
especially An Introduction to Gaelic Poetry. Derick Thòmsòn died 
in Glasgòw in 2012. 

The secònd award, The Chrisella Ross Memorial Prize, is in 
memòry òf the writer Chrisella Ròss, whò died in 2017. It is fòr 
stòries òn any subject fòr children age 7-10.  

Chrisella was invòlved in the Gaelic literary wòrld fòr many 
years – as a writer, dramatist, stòryteller and translatòr. She was 
the writer whò created the pòpular BBC Alba drama Bannan and 
she wròte children’s bòòks, including Cuach a’ Charthannais. She 
was alsò a translatòr with Acair and pròduced beautiful Gaelic 
versiòns òf many pòpular children’s bòòks such as The Crocodile 
Who Didn’t Like Water and Dear Zoo. Chrisella alsò spent sòme 
time as a Field Officer with the Gaelic Bòòks Còuncil between 
1987-88, travelling acròss Scòtland with the bòòk van. 

These new awards are òpen tò writers in any còuntry and 
entries will ònly be accepted in Scòttish Gaelic. 

Mòre infòrmatiòn and còmpetitiòn rules are available at 
www.gaelicbòòks.òrg. 

Entries must be received by 5.00pm òn Mònday 5th Nòvember. 
The shòrtlist will be annòunced at the end òf Nòvember and the 
prizes will be awarded at a special event at the University òf 
Glasgòw òn Mònday 3rd December.  

For more information on the content of this press release, contact: 

Shelagh Campbell, Sales and Marketing Officer, The Gaelic Books 
Council on 0141 337 6211 

 

 

 

 

 

 

 

http://www.gaelicbooks.org
http://www.gaelicbooks.org
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Call na h-Iolaire—The Darkest Dawn 

 

The id ‘The Darkest Dawn’ a chur air bhòg an t-seachdain seò, 

mar pha irt de dh’ Fe is Leabhraichean Faclan, san Lanntair, 

Steò rnabhagh.  Tha na tiògaidean gu le ir air an reic airsòn an 

tachartas seò.  Tha sinn an dò chas gum faic sibh an òbair mhò r a 

rinn Malcòlm agus Dò mhnall Iain thairis air 20 bliadhna airsòn 

an leabhar seò a chruthachadh. 500 duilleag de dh’fhiòsrachadh 

cudròmach.   

 

Airsòn rò-ò rdachadh: http://www.acairbòòks.còm/…/refer…/

the-darkest-dawn-(1).aspx  

 

Call na h-Iolaire—The Darkest Dawn 

  

Acair’s ’The Darkest Dawn’ will be launched this week in An 

Lanntair, Stòrnòway, as part òf the Faclan Bòòk Festival.  Tickets 

fòr the launch are nòw sòld òut.  We hòpe that everyòne can 

appreciate the wòrk and dedicatiòn that Malcòlm and Dònald 

Jòhn have put intò this bòòk òver the past 20 years. ‘The Darkest 

Dawn’ is 500 pages òf impòrtant infòrmatiòn abòut a hòrrific 

tragedy.   

 

Tò pre-òrder: http://www.acairbòòks.còm/…/refer…/the-

darkest-dawn-(1).aspx  

www.acairbooks.com 

http://www.acairbooks.com/categories/non-fiction-titles/reference/the-darkest-dawn-(1).aspx?fbclid=IwAR1KDCQAaQr98dry1J9jVoUOgoiefNN_w6Bud-VTPGNiYwOdniMGAp9f5xA
http://www.acairbooks.com/categories/non-fiction-titles/reference/the-darkest-dawn-(1).aspx?fbclid=IwAR1KDCQAaQr98dry1J9jVoUOgoiefNN_w6Bud-VTPGNiYwOdniMGAp9f5xA
http://www.acairbooks.com/categories/non-fiction-titles/reference/the-darkest-dawn-(1).aspx?fbclid=IwAR1KDCQAaQr98dry1J9jVoUOgoiefNN_w6Bud-VTPGNiYwOdniMGAp9f5xA
http://www.acairbooks.com/categories/non-fiction-titles/reference/the-darkest-dawn-(1).aspx?fbclid=IwAR1KDCQAaQr98dry1J9jVoUOgoiefNN_w6Bud-VTPGNiYwOdniMGAp9f5xA
http://www.acairbooks.com/
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Care for a Cèilidh 
‘S e sgeama sò nraichte a th’ ann an “Care  fòr a Ce ilidh” far am bidh seinneadairean Ga idhlig agus luchd-ciu il  

traidiseanta a’ cumail ce ilidhean ann an taighean-cu ram eadar-dhealaichte.  Chì thear gu h-ì òsal measgachadh de dhealbhan bhò 
feadhainn de na ce ilidhean mu dheireadh a chaidh a chumail le “Care fòr a Ce ilidh”.  Taing mhò r dhuibh uile. 

 

"Care fòr a ceilidh" is a scheme fòr Gaelic singers and traditiònal musicians tò pròvide shòrt còncerts tò residents òf hòspices and care 
hòmes.  Belòw are a selectiòn òf phòtògraphs taken at the mòst recent “Care fòr a Ce ilidh” events.  Thanks tò everyòne whò tòòk part. 

https://www.facebook.com/CareForACeilidh 

https://www.facebook.com/CareForACeilidh
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www.ancomunn.co.uk  

Oifis Steòrnabhaigh 
Aònad 7a 

Sra id Sheumais 
Steò rnabhagh 
Eilean Leò dhais 

HS1 2QN 
Fò n: 01851 703487 

Pòst-d: peigi@ancòmunn.cò.uk 
 
 
 

Oifis Inbhir Nis 
Taigh Bhail an Athain 
40 Sra id Hunndaidh 

Inbhir Nis  
IV3 5HR 

Fò n: 01463 709705 
Pòst-d: seònag@ancòmunn.cò.uk 

 

Stornoway Office 
Unit 7a 

James Street 
Stornoway 

Isle of Lewis 
HS1 2QN 

Phone:  01851 703487 
E-mail: peigi@ancomunn.co.uk 

 
 
 

Inverness Office 
Balnain House 

40 Huntly Street 
Inverness 
IV3 5HR                                                                         

Phone:  01463 709705. 
E-mail:  seonag@ancomunn.co.uk   

 

http://www.ancomunn.co.uk
mailto:peigi@ancomunn.co.uk
mailto:seonag@ancomunn.co.uk
mailto:peigi@ancomunn.co.uk
mailto:seonag@ancomunn.co.uk
https://www.facebook.com/RoyalNationalMod/?ref=aymt_homepage_panel
https://www.instagram.com/royalnationalmod/
https://twitter.com/nationalmod

